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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

 

Програму співбесіди з дисципліни «Українська мова» розроблено на основі 

Закону України «Про освіту» та Державного стандарту загальної середньої освіти 

з урахуванням чинної програми з української мови (Українська мова: 5–9 класи. 

Програма для загальноосвітніх навчальних закладів, затверджена наказом МОН № 

804 від 07.06.2017 р.) та на основі програм вступних випробувань з української 

мови для здобуття освітньо-професійного рівня фахового молодшого бакалавра на 

основі базової загальної середньої освіти.  

У цій програмі враховано державний статус української мови, її суспільні 

функції, сучасні організаційні форми, методи й технології навчання рідної мови, 

взято до уваги специфіку навчального предмета, що має виразні інтегративні 

функції, здатність справляти різнобічний навчальний, розвивальний і виховний 

впливи на абітурієнтів, сприяти формуванню особистості, готової до активної, 

творчої діяльності у всіх сферах життя демократичного суспільства.  

Матеріал програми розподілено за мовними розділами. 

 

ЗМІСТ НАВЧАЛЬНОГО МАТЕРІАЛУ 

Розділ 1. Фонетика. Графіка 

Фонетика як розділ мовознавчої науки про звуковий склад мови. Голосні й 

приголосні звуки. Приголосні тверді і м’які, дзвінкі й глухі. Позначення звуків 

мовлення на письмі. Алфавіт. Співвідношення звуків і букв. Звукове значення букв 

я, ю, є, ї, щ. Склад. Складоподіл. Наголос, наголошені й ненаголошені склади. 

Уподібнення приголосних звуків. Спрощення в групах приголосних. 

Найпоширеніші випадки чергування голосних і приголосних звуків. Основні 

випадки чергування у-в,  і- й. 

 

Розділ 2. Лексикологія. Фразеологія 

Лексикологія як учення про слово. Ознаки слова як мовної одиниці. Лексичне 

значення слова. Багатозначні й однозначні слова. Пряме та переносне значення 

слова. Омоніми. Синоніми. Антоніми. Лексика української мови з погляду 



походження. Власне українська лексика. Лексичне запозичення з інших мов. 

Загальновживані слова. Професійна,  діалектна, розмовна лексика. Терміни. 

Лексика української мови з погляду активного й пасивного вживання. Застарілі 

(архаїзми та історизми)й нові слова (неологізми). Нейтральна й емоційно 

забарвлена лексика. Поняття про стійкі сполуки слів і вирази. Фразеологізми. 

Приказки, прислів’я, афоризми. 

 

Розділ 3. Будова слова. Словотвір 

Будова слова. Основа слова й закінчення. Значущі частини слова: корінь, 

префікс, суфікс, закінчення. Словотвір. Твірні основи при словотворенні. Основа 

похідна й непохідна. Основні способи словотворення в українській мові: 

префіксальний, префіксально- суфіксальний, суфіксальний, безафіксний, 

складання слів або основ, перехід з однієї частини мови в іншу. Складні слова. 

Способи  творення складних слів. 

 

Розділ 4. Морфологія. 

Морфологія як розділ мовознавчої науки про частини мови. 

4.1. Іменник. 

Іменник як частина мови: загальне значення, морфологічні ознаки, 

синтаксична роль. Іменники власні та загальні, істоти й неістоти. Рід іменників: 

чоловічий, жіночий, середній. Іменники спільного роду. Число іменників. 

Іменники, що вживаються в обох числових формах. Іменники, що мають лише 

форму однини або лише форму множини. Відмінки іменників. Відміни іменників: 

перша, друга, третя, четверта. Поділ іменників першої та другої відмін на групи. 

Особливості вживання та написання відмінкових форм. Букви -а(-я), -у(-ю) в 

закінченнях іменників другої відміни. Відмінювання іменників, що мають лише 

форму множини. Невідмінювані іменники в українській мові. Написання і 

відмінювання чоловічих і жіночих імен по батькові. 

4.2. Прикметник. 

Прикметник як частина мови: значення, морфологічні ознаки, синтаксична 

роль. Розряди прикметників за значенням: якісні, відносні та присвійні. Явища 



взаємопереходу прикметників з одного розряду в інший. Якісні прикметники. 

Ступені порівняння якісних прикметників: вищий і найвищий, способи їх творення 

(проста й складена форми). Зміни приголосних при творенні ступенів порівняння 

прикметників. Особливості відмінювання прикметників (тверда й м’яка групи). 

4.3. Числівник. 

Числівник як частина мови: значення, морфологічні ознаки, синтаксична 

роль. Розряди числівників за значенням: кількісні (на позначення цілих чисел, 

дробові, збірні) й порядкові. Групи числівників за будовою: прості й складені. Типи 

відмінювання кількісних числівників. Порядкові числівники, особливості їх 

відмінювання. Особливості правопису числівників. 

4.4. Займенник. 

Займенник як частина мови: значення, морфологічні ознаки, синтаксична 

роль. Співвіднесеність займенників з іменниками, прикметниками й числівниками. 

Розряди займенників за значенням: особові, зворотний, присвійні, вказівні, 

означальні, питальні, відносні, неозначені, заперечні. Особливості їх відмінювання. 

Творення й правопис неозначених і заперечних займенників. 

4.5. Дієслово. 

Дієслово як частина мови: значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. 

Форми дієслова: дієвідмінювані, відмінювані (дієприкметник) і незмінні 

(інфінітив, дієприслівник, форми на -но, -то). Безособові дієслова. Види дієслів: 

доконаний і недоконаний. Творення видових форм. Часи дієслова: минулий, 

теперішній, майбутній. Способи дієслова: дійсний, умовний, наказовий. Творення 

форм умовного та наказового способів дієслів. Словозміна дієслів І та II дієвідміни. 

Особові та числові форми дієслів (теперішнього та майбутнього часу й наказового 

способу). Родові та числові форми дієслів (минулого часу й умовного способу). 

Чергування приголосних в особових формах дієслів теперішнього та майбутнього 

часу. Безособові форми на -но, -то.  

Дієприкметник як особлива форма дієслова: значення, морфологічні ознаки, 

синтаксична роль. Активні та пасивні дієприкметники. Творення активних і 

пасивних дієприкметників теперішнього й минулого часу. Відмінювання 

дієприкметників. Дієприкметниковий зворот. Дієприслівник як особлива форма 



дієслова: значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Дієприслівники 

доконаного й недоконаного виду, їх творення. Дієприслівниковий зворот. 

4.6. Прислівник. 

Прислівник як частина мови: значення, морфологічні ознаки, синтаксична 

роль. Розряди прислівників за значенням. Ступені порівняння прислівників: вищий 

і найвищий. Зміни приголосних при творенні прислівників вищого та найвищого 

ступенів. Правопис прислівників на -о, -е, утворених від прикметників і 

дієприкметників. Написання разом, окремо й через дефіс прислівників і сполучень 

прислівникового типу. 

4.7. Службові частини мови. 

Прийменник як службова частина мови. Групи прийменників за 

походженням: непохідні (первинні) й похідні (вторинні, утворені від інших слів). 

Групи прийменників за будовою: прості, складні й складені. Зв’язок прийменника 

з непрямими відмінками іменника. Правопис прийменників.  

Сполучник як службова частина мови. Групи сполучників за значенням і 

синтаксичною роллю: сурядні (єднальні, протиставні, розділові) й підрядні (часові, 

причини, умовні, способу дії, мети, допустові, порівняльні, з’ясувальні, 

наслідкові). Групи сполучників за вживанням (одиничні, парні, повторювані) та за 

будовою (прості, складні, складені). Правопис сполучників.  

Частка як службова частина мови. Групи часток за значенням і вживанням: 

формотворчі, словотворчі, модальні. Правопис часток.  

Вигук як частина мови. Групи вигуків за походженням: непохідні й похідні. 

Значення вигуків. Звуконаслідувальні слова. Правопис вигуків. 

Розділ 5. Синтаксис.  

5.1. Словосполучення. 

Завдання синтаксису. Словосполучення й речення як основні одиниці 

синтаксису. Підрядний і сурядний зв’язок між словами й частинами складного 

речення. Головне й залежне слово в словосполученні. Типи словосполучень за 

морфологічним вираженням головного слова. Поширені й непоширені 

словосполучення. 

5.2. Речення. 



Речення як основна синтаксична одиниця. Граматична основа речення. 

Порядок слів у реченні. Види речень у сучасній українській мові: за метою 

висловлювання (розповідні, питальні й спонукальні); за емоційним забарвленням 

(окличні й неокличні); за будовою (прості й складні); за складом граматичної 

основи (двоскладні й односкладні); за наявністю чи відсутністю другорядних 

членів (непоширені й поширені); за наявністю необхідних членів речення (повні й 

неповні); за наявністю чи відсутністю ускладнень (однорідних членів речення, 

вставних слів, словосполучень, речень, відокремлених членів речення, звертання).  

Просте двоскладне речення. 

Підмет і присудок як головні члени двоскладного речення. Особливості 

узгодження присудка з підметом. Способи вираження підмета. Типи присудків: 

простий і складений (іменний і дієслівний). Способи їх вираження. Означення 

узгоджене й неузгоджене. Прикладка як різновид означення. Додаток. Типи 

обставин за значенням. Способи вираження означень, додатків, обставин. 

Порівняльний зворот. Функції порівняльного звороту в реченні (обставина способу 

дії, присудок).  

Граматична основа односкладного речення. Типи односкладних речень за 

способом вираження та значенням головного члена: односкладні речення з 

головним членом у формі присудка (означено-особові, неозначено-особові, 

узагальнено-особові, безособові) та односкладні речення з головним членом у 

формі підмета (називні). Розділові знаки в односкладному реченні. 

Речення з однорідними членами. Узагальнювальні слова в реченнях з 

однорідними членами. Речення зі звертанням. Звертання непоширені й поширені. 

Речення зі вставними словами, словосполученнями, реченнями, їх значення. 

Речення з відокремленими членами. Відокремлені означення, прикладки – 

непоширені й поширені. Відокремлені додатки, обставини. Відокремлені 

уточнювальні члени речення. Розділові знаки в ускладненому реченні. 

Складне речення. 

Ознаки складного речення. Засоби зв’язку простих речень у складному: 1) 

інтонація й сполучники або сполучні слова; 2) інтонація. Типи складних речень за 



способом зв’язку їх частин: сполучникові й безсполучникові. Сурядний і підрядний 

зв’язок між частинами складного речення.  

Єднальні, протиставні та розділові сполучники в складносурядному реченні. 

Смислові зв’язки між частинами складносурядного речення. Розділові знаки у 

складносурядному реченні. 

Складнопідрядне речення, його будова. Головне й підрядне речення. 

Підрядні сполучники й сполучні слова як засоби зв’язку у складнопідрядному 

реченні. Основні види підрядних речень: означальні, з’ясувальні, обставинні 

(місця, часу, способу дії та ступеня, порівняльні, причини, наслідкові, мети, умовні, 

допустові). Складнопідрядні речення з кількома підрядними, їх типи за характером 

зв’язку між частинами: 1) складнопідрядні речення з послідовною підрядністю; 2) 

складнопідрядні речення з однорідною підрядністю; 3) складнопідрядні речення з 

неоднорідною підрядністю.  

Типи безсполучникових складних речень за характером смислових 

відношень між складовими частинами- реченнями: 1) з однорідними частинами-

реченнями (рівноправними); 2) із неоднорідними частинами (пояснюваною і 

пояснювальною). Розділові знаки в безсполучниковому складному реченні.  

Складні речення з різними видами сполучникового й безсполучникового 

зв’язку. 

5.3. Способи відтворення чужого мовлення. 

Пряма й непряма мова. Речення з прямою мовою. Слова автора. Заміна 

прямої мови непрямою. Цитата як різновид прямої мови. Діалог. 

 

Розділ 6. Стилістика 

Стилі мовлення (розмовний, науковий, художній, офіційно-діловий, 

публіцистичний, конфесійний), їх основні ознаки, функції. 

 

Розділ 7. Орфоепія 

Відображення вимови голосних (наголошених і ненаголошених) через 

фонетичну транскрипцію. Відображення вимови приголосних звуків: 1) [дж], [дз], 



[дз']; 2) [ж], [ч], [ш], [дж]; 3) груп приголосних (уподібнення, спрощення); 4) м’яких 

приголосних; 5) подовжених приголосних. Вимова слів з апострофом. 

 

Розділ 8. Орфографія 

Правопис літер, що позначають ненаголошені голосні [е], [и], [о] в коренях 

слів. Спрощення в групах приголосних. Сполучення йо, ьо. Правила вживання 

м’якого знака. Правила вживання апострофа. Подвоєння букв на позначення 

подовжених м’яких приголосних і збігу однакових приголосних звуків. Правопис 

префіксів і суфіксів. Позначення чергування приголосних звуків на письмі. 

Правопис великої літери. Лапки у власних назвах. Написання слів іншомовного 

походження. Основні правила переносу слів з рядка в рядок. Написання складних 

слів разом і через дефіс. Правопис складноскорочених слів. Написання чоловічих і 

жіночих імен по батькові, прізвищ. Правопис відмінкових закінчень іменників, 

прикметників. Правопис -н- та - нн- у прикметниках і дієприкметниках, не з 

різними частинами мови. 
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КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ  

 

Вступне випробування відбувається у формі співбесіди. Абітурієнт повинен дати 

відповідь на 12 питань індивідуального екзаменаційного білета. У разі надання 

абітурієнтом неповної відповіді екзаменатори мають право поставити додаткові 

запитання для точної оцінки рівня підготовки вступника. 

Рівень знань вступника за результатами співбесіди оцінюється членами комісії за 

шкалою 1-12 балів з подальшим переведенням у шкалу 100-200 балів відповідно до 

критеріїв оцінювання результатів співбесіди. 

Критерії оцінювання співбесіди з української мови та 

переведення оцінки за шкалою 1-12 балів у шкалу 100-200 балів 

Кількість правильних 

відповідей 

Оцінка за шкалою  

1-12 балів 

Оцінка за шкалою  

100-200 балів 

1 1 100 

2 2 105 

3 3 110 

4 4 120 

5 5 130 

6 6 140 

7 7 150 

8 8 160 

9 9 170 

10 10 180 

11 11 190 

12 12 200 

 

Загальна максимальна сума балів дорівнює 200 (з кроком – один бал). Вступне 

випробування вважається зарахованим, якщо в підсумку набрано не менше 120 балів. 

Відповідь повинна бути зв’язним, логічно послідовним повідомленням на певну 

тему, що виявляє вміння застосовувати визначення, правила до конкретних випадків. 

При неповній відповіді на питання члени комісії можуть виставляти бали, що 

становлять частину від одного за 12-бальною шкалою з відповідним переведенням у 

200-бальну шкалу. При розрахунку бала за відповідь на кожне питання враховуються 

наступні критерії оцінки рівня підготовки абітурієнта: 

- «високий» рівень (90-100% від максимального бала) ставиться, якщо 

абітурієнт ґрунтовно, повно й послідовно викладає теоретичний матеріал, дає правильне 

визначення мовних понять; демонструє повне розуміння матеріалу, обґрунтовує свої 

думки, наводить необхідні приклади, дібрані самостійно; не допускає мовленнєвих 

помилок. 



- «достатній» рівень ( 50-89% максимального бала) отримує абітурієнт, який 

виявляє знання й розуміння основних положень даної теми, але викладає матеріал не 

досить повно, допускає неточності у визначенні понять або у формулюванні правил; не 

вміє глибоко й переконливо обґрунтувати свої думки й відчуває труднощі під час 

добору прикладів; викладає матеріал непослідовно й допускає мовленнєві помилки. 

- «недостатній» рівень (0- 49% максимального бала) – абітурієнт демонструє 

незнання більшої частини вивченого матеріалу відповідного розділу; допускає у 

формулюванні визначень і правил помилки, що спотворюють їх зміст; викладає матеріал 

непослідовно і допускає помилки в мовленнєвому оформленні; не вміє дібрати 

приклади. 

Отже, при оцінюванні усної відповіді з української мови потрібно керуватися 

такими критеріями:  

- повнота і правильність відповіді; 

- ступінь усвідомлення, розуміння вивченого (практична частина); 

- логічність, зв'язність, мовленнєве оформлення відповіді;  

- вміння застосовувати вивчені правила до конкретних випадків і наводити 

самостійно дібрані приклади до вивчених правил. 

 

 

Затверджено на засіданні ПК ВСП «Калуський коледж ЕПІТ ІФНТУНГ» 

Протокол № 3 від 28.04.2023 р. 

 

 

Голова комісії зі співбесіди       Галина ДОБРОВОЛЬСЬКА 

 



<{KaJrycbKfifi r[axoeufi KoJreAx erououixl,r, npaBa ra
Inano-Opauxiecrxoro HauioHa.ntHoro rexuiqnoro

J1-otrot"

Miuicrepcreo ocniru i uayrcu Yrpai'nu
Bigorcpeulenufi crpyxrypnufi nigpo:qi.n

3ATBEP
f

Bi.ner l\! 5

cnis6eciAn s yrpaincrxoi uorlr
ans oci6, .rri nctynarorr Ha HaBqaHHs

4nr s4o6yrrr ocairnro-npo(fecifinoro cryuenr StxoBoro MoJroAmoro 6axalarpa
na ocHosi 6a:onoi cepe4nroi ocsirr sa cneqia:rnocrm,rlr: 072 <<@iuancu,6arrrcircrra cnpasa ra

crpaxyB:rrrHr), 073 <Mene4Nrr.r eur>, 123 <Korrn'rorepua inxeuepix>, 125 <Ki6ep6esnexa>

I. B ycix cnoeax npuzonocai nuue duinxi y pndrg
A nocox, Jtcummt, rcyrgpydsa

E xyniw, nmax, cadox
B nicua, npanop, rcim

I Bydda, did, dlcas
2. Ilepuufi crotad H(Eo,r.ouevo y 6cix coeax padxa
A nimonuc, noguavxa, zrada,!
B ueuaeucma, neerufi, ocora
B xoneco, cnuua, douaxa
f Qapmlnc, quzaH, o3HaKa

3. Eyxey 4 c"ttid nucamu y ocix c.nooax pndxa
A xp.. ttauui, q..p..suK, onm..uicm
E d..pexmop, u..zdatu, Kp..tluqt
B w..nomimu, dep..eo, on..ua
1 Cm..XAqU, I..Um..HAHw, KO3..11t

4. Cunoniniuni napu e e ycix padxax, oxpin
A zinomesa - npunryeHHt
E z,tyu - uapyza

B enamacrcuuti - cxaudan uuti
f eteueumapnu - ueea.tcttuouit

5. Vxawimo aumonin do Qpaseonozismy xo,r zonxu s1upart
A zonqi uide enacmu

E xou xynto e to6
B xou e oxo cmpetu
f xou zpe6nro eamu

6. Cnintnoxopeaeeam do anooa ggpb
A eopeurco

E zopnurca

B zopuamxo

f zoooct<on

;Pgu'qiii:+



7. He eid.uintutombca oci cnooa e padxy
A T6inici, 6npo, eixuo
E iumepo'n, xiuo, nu4e
B 6aporco, zpaQimi, nneco

f amau.e, mypne, nonypi
8. Ilpuit'tennux eteumo e peaeuui:
A fiapua qo 6ypn, n idy eneped!

E JIuw 6opomuca - sua,rumu Jcumb!
B Haexono ueue - nore, He6o, coHqe!

f fefi, 6pammn, cmauaao pasou!
9. fleocntadHuJr. € peqeHHtt

A Hanuuetu, peeut, i nuluew 3Hoay.

E Ha cmapt* QomozpaQinx eci uoaodL
B Ennwauuit soyrc eodu, eecea,u xpanenb 3ayKu.

f Bwodcrcy e uiv, idy nasycmpiu doni.

10. CnzalnonidpndHu € peqeHHtt

A Epexuerc, xacryma tndu, ceim npoidew, ma Ha3ad He lepHeact.
E Bucorca cocHa nocunaJlacb Ha 3e14Juo, tK nopox.

B Bu t4acnue| eucoxii sopi, oce ua ceimi eav euduo seucoxa.
f Haeuae uydpicmb, ulo 6ida caua ue npuxoduma.

lL llomu,zxy y ewusaHHi pfidinoe ux snaxis donyuleHo s peqeHHi
A <Bacwp, xodLuo pa3o.t4 y rciuo>, - crcatana lpuua.
E 3 muu, t4o Rud 6ye npocmhu nepeoizuuxou, timonuce4a He 3zodeH.

B I qeim i zpitvr i douq i epad, a cepqeM cnpazml+t ace npue^4rrro.

f Caoa zantrouqus ozi, a 6inn uoozo sadpiaae i fiozo eipuui nec.

12. flpouumafime mexcm
Couqe nouato nosepmamb Ha seqipHifi rcpyz. Raiidawuxa eu uua 3 xamu i npuKpuna oqi doJtoHen.
Boua 6yna etrce ue uonoda, are i He cmapa, sucoKa, pieHa, 3 doeaacmau nut4eu, z cipu,ttu orttuwa, 3
moHKtLr,tu ey6a u ma 6niduu nut4en4. Mapyct Ra dawuxa scLr4orrody doezo cnycrcuna y deopi, y naua.
Kydu i:i gstJtu diercoto. Boua euita dyctce dodpe xyxoeapumb i t4e fi menep ii 6panu do nauie ma do
noni6 3q gDro^apKy ua aecinna, Ha xpecmuHu ma Ha xpd u. Bona doezo mepJracb rcono nauie i
uadpanaca od lx mpoxu naHcmaa. ,{o uei nptuunna tKacb o6tecnueicmu y poswosi d noeaza do
nauie- Boua nto1una qinyeamb ix 6 pyKu, MaHtmuc4 nidconodcryeana csoto po3^4o6y 3 HtLinu.

Ilonadi i ue6aeami nauii uacmyeanu i:t s noKotrx, cadosuJtu nopyu s co6on ua cmina4i nx nompi6uy
rnduHy.

Cmwu, mexcmy
A xydocrni
E posuoenu

B ny1niqucmuuuud

f oQiqifino-dinoeui

3areep4xeno ua gaci.qauui IIK BCII <Kaayclr<uft roreaN EIIIT I@HTyHf >
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